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The article deals with the problem of teaching foreign language. The
main principles of teaching and its useful methods. Speech patterns con-
tain vocabulary, and colored guides for pronunciation are used to assist
the teacher in guiding the students’ understanding while saying the least
amount possible. One effective way of valuing children’s work as well as
providing a real incentive, is to plan for a range of ways to publish their
writing. This article also deals how children access stories, poems and other
texts if their minds and imaginations not fully engaged. We have found that
immersing children in a range of creative activities before reading the text
means that they are fully prepared, and excited, about the reading journey
ahead of them. Through painting, music composition, a film project, in
role drama or sculpture, the kids have had a chance to share vocabulary,
ideas and concepts which gives their reading fresh meaning and purpose.
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guistic capabilities, learner, learning, pronunciation, listening comprehen-
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byA MakaAaaa LWETeA TiAIH OKbITY 6apbICbIHAQ KOAAAHBIAATBIH TUIMAI
BAIC- TACIAAEP KapacCTbIpblAQAbl. AFbIALLBIH TIAIH YMpeHyAe CTyAeHTTep-
AIH MeHrepeTiH Ky3ipeTTiAikTepi KeHiHeH 6epiAin,onapabl OGararayAbiH
JKOAAQPbl AQ >KAH-XAKTbl TaAKblAaHFaH. CeiAey YAriaepi Aekcukara
GarbITTaAFaH CO3AEPAI AYPbIC AbIObICTAM aAybIH KaMTUADI XKOHE OKbITY-
LLIbIFA KEBMEK PETiHAE BIAIM aAyLLbIHBIH, LETEA TIAIHAE ConAeyiH TYCiHYiH
6ackapybiHa apHaraabl. CoHbIMEH KaTap, 6yA MakaAasa KblCKalla 8Hri-
MEAEp, BAEHAEP >KOHEe MBTIHAEPAIH BiAIM aAylIbliAapFa TYCIHIKTI GOAYbI
KapacTbipbiAaAbl. MTIHAI OKbIMac OypbiH 6i3 6araAapAbl LiblFapMallibl-
AbIK, iC-apeKeTTepre AambiHAAM aAYbIMbI3 KQXKeT, OA BiAIM aAyLLIbIAAPAbIH,
KiTan oKyfa AereH KbI3blFyLIbIAbIFbIH apTTbipaAbl. Kepkem eHep, My3bIka,
KMHO K003, CKYAbMNTYpa XX8HEe Apama POeAAEPIH OKY apKblAbl GIiAIM aAy-
LbIAQP UrepreH Ce3AiK KOpAapbIMeH, MikipAepiMeH XXaHe TYCiHiKTepiMeH
6eAice anaAbl.

Ty#HiH ce3aep: KOMMYHMKATUMBTI TOCIA, OKbITY SAICTEpPi, TEXHMKAHbIH,
BPTYPAIAITI, AMHIBUCTUKAABIK, MYMKIHAIKTEP, BiAIM aAyLLbl, OKY, ThiHAAM-
TYCiHY, KOMMYHMKATMBTIK KabiAeT, KMHOXKO00a KOMMO3MUMSIChI,CO3AIK
KOP,MOTIHAI OKY.

B AaHHOM CTaTbe paccMaTpMBaETCs MOAE3HbIE METOAbl 06yueHus
MHOCTPAHHOMY $3blKY. B TOM Uncae McnoAb3oBaHWe ayAMO-AMHIBAAbHOTO,
KOTHUTMBHOIO METOAA M KPEATMBHBIE MyTH 00YyUYeHMs aHTAMIACKOTO SA3bIKa.
PeueBble 06pasLibl coaep>KaT AEKCMKY HarpaBASIOLLME CAOBA AAS MPOU3-
HOLLIEHMS MCMOAB3YIOTCS AAS OKQ3aHMS MOMOLLUM YUUTEAIO B PYKOBOACTBE
00YyyaloLLMXCS MOHMMaHKS roBopeHmnio. M adhdekTrBHbIe Crnocobbl oLe-
HMBaHMS PaboT 0OYyYalOLWMXCS, a TakyKe 06ecrneumBaHns CTUMyAa YTOObI
MAQHMPOBATb LIEAbIA PSIA CMOCOOOB AAS MyBAMKALMM MX NMUCbMA. AaHHas
CTaTbsl TakK)Ke pacCMaTPUBAET NPO AOCTYMHOCTb AETCKMX Pacckasos, CTU-
XOB M TEKCTOB. Mbl CUMTAEM UTO, MPEXKAE YEM UMTATb TEKCT Mbl AOAXKHDI
norpy>kaTb AETel B AMANa3oH TBOPYECKOM AEITEAbHOCTM YTO O3HavaeT
OHM MOAHOCTbIO FOTOBbI U OYAYT B BOCTOPre yteHnem. Yepes >KMBOMmCh,
MY3bIKY, KOMMO3ULMMU KMHOMPOEKTA, POAU APaMbl MAM CKYAbMNTYPbl AETH
MMEIOT BO3MOXXHOCTb AEAUTHCS CAOBAPHbIMKM 3aracamm, MAESIMU U MOHS-
TUSIMM KOTOPbIE UTEHUE MPUBOAMUT K LIEAU U CMbICAY.

KAloueBble CAOBa: KOMMYHMKATMBHDIA MOAXOA, METOAbI 0ByYeHUs,
pasHoobpasme TEXHUKMU, AMHIBUCTUYECKME BO3MOXKHOCTU, YUYEHMK, 00Y-
YyeHue, ayAMpoBaHue, 6ErAOCTb, KOMMYHUKATMBHASH CMOCOBHOCTb,KOMIMO-
3MUMM KMHOMPOEKTA,CAOBApHbIE 3arachl,YMTaTb TEKCT.
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Today the professional language teacher has a good grounding
in the various techniques and new approaches, and they know and
understand the history and evolution of teaching methodologies.
The modern teacher will in fact use a variety of methodologies
and approaches, choosing techniques from each method that they
consider effective and applying them according to the learning
context and objectives. They prepare their lessons to facilitate the
understanding of the new language being taught and do not rely on
one specific «best method».

There are some examples of it:

— The teacher proposes a variety of exercises, both written and
oral, to improve the learner’s accuracy, fluency and communicative
ability.

— The teacher corrects errors immediately if the scope of
the classroom activity is accuracy, but if the scope of the activity
is fluency these errors will be corrected later on.

— The teacher develops all four linguistic capabilities (reading,
writing, listening and speaking).

— To improve pronunciation the teacher uses drills, where
students repeat automatically the phrases spoken by the teacher.

— The teacher helps the student personalize the use of
grammatical and lexical elements used in class.

— The teacher understands that a didactic program has to
include not only grammar and lexis, but also linguistic functions,
colloquialisms, idioms, etc.

— The teacher introduces exercises of guided discovery for new
grammar rules.

— At times the teacher may translate — but only if they know
both languages very well and believe it is the most efficient way to
provide the meaning of a new concept in that moment, especially for
abstract ideas.

— The teacher is committed to developing a wide range
of resources in order to give relevant, stimulating, and productive
lessons.

It is impossible to do everything if only one method is used. As
a result, professional EFL teachers follow what is described as the
Principled Eclecticism approach, where students are also encouraged
to be autonomous in their learning.
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However, some private schools and training
companies still prefer to promote a specific in-house
branded method or approach, though often mainly
for commercial or marketing reasons rather than for
didactic reasons.

Suggestopedia. This method is based on the
idea that the mind has great potential and can
retain information by the power of suggestion.
This teaching method uses relaxation as a means of
retaining new knowledge.

In their initial lessons learners receive large
quantities of information in the new language. The
text is translated and then read aloud with classical
music in the background.

The scope is to supply an atmosphere of
total relaxation where understanding is purely
accidental and subliminal. Using large quantities of
linguistic material introduces the idea that language
understanding is easy and natural.

In the following lesson, learners use the material
in a variety of communication activities. The original
learning techniques and theory developed in 1970s to
1980s by Georgi Lozanov have since developed into
the Accelerated Learning movement. This method is
focused on meaningful texts and vocabulary.

Total Physical Response (TPR). This method
draws on the basic principles of how young children
learn their first language. Developed by James
Asbher, this teaching method involves a wide range
of physical activities and a lot of listening and
comprehension, as well as an emphasis on learning
as fun and stimulating.

Total Physical Response has limitations,
especially when teaching abstract language and
tasks, but is widely considered to be effective for
beginners and is still the standard approach for
young learners.

The Silent Way. Another example of a method
categorized under the Humanistic Approaches,
with this technique the teacher is supposed to
be practically silent — hence the name of the
method — and avoids explaining everything to
the students.

This method is based on a problem-
solving approach to learning, whereby the students’
learning becomes autonomous and co-operative.

The scope is to help students select the
appropriate phrases and know how to control them,
with good intonation and rhythm. The teacher does
not repeat the material nor supplies the phrases that
the student has to imitate, and there is no use of the
learner’s native language.

Patterns contain vocabulary, and coloured guides
for pronunciation are used to assist the teacher in
guiding the students’ understanding while saying
the least amount possible.

Each method has a different focus or priority, so
let’s look at what this means in practical terms in the
classroom.

The more common methods have a link to a
separate page with more details and an explanation
of how they work, including the most common
method currently used — Communicative Language
Teaching:

Method Focus

Characteristics

Grammar Translation Written literary texts

Translate from English into your native lan-
guage

Direct Method (also called Natural
Method)

Everyday spoken language

Student learns by associating meaning directly
in English

Audio-Lingual Method

Sentence and sound patterns

Listening and speaking drills and pattern prac-
tice only in English

Cognitive Code Approach Grammar rules

English grammar rules deduced and then un-
derstood in context

Humanistic Approaches — 4 popular examples:

- The Silent Way

Student interaction rather than teacher

Teacher is silent to allow student awareness of
how English works

- Suggestopedia

Meaningful texts and vocabulary

Relaxed atmosphere, with music; encourages
subliminal learning of English

- Community Language Learning Student interaction

Understanding of English through active stu-
dent interaction
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- Comprehension Approach (Natural
Approach, the Learnables, and Total
Physical Response)

Listening comprehension

English speaking delayed until students are
ready; meaning clarified through actions and
visuals

Communicative Language Teaching

Interaction, authentic communication
and negotiating meaning

Understanding of English through active stu-
dent interaction; role play, games, information

gaps

Content-based, Task-based, and Partici-
patory Approaches

What is being communicated, not
structure of English

Content based on relevance to students’ lives:
topics, tasks, problem-solving

Learning Strategy Training, Coopera-
tive Learning, and Multiple Intelli-
gences

How to learn?

Teach learning strategies, cooperation; activi-
ties vary according to different intelligences

10 creative ways to teach English that deliver
outstanding results. As a creative school, with a
track record in fantastic English results, we are of-
ten asked what our specific approach is: how do we

you.
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